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2000i-2

Adverténcia:
N&o execute nenhuma operagdo com o equipamento antesde ter o conhecimento
de todo o conteddo do manual de instrugdes.

O objetivo desta publicagao é de instruir o operador e, desta forma, evitar danos
decorrentes do mau uso ou manutengdes deficientes ou incorretas.




Avisos de Seguranca

Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar este gerador a gasolina.

Conteudos importantes especificos neste manual serdo indicados das seguintes maneiras:

Perigo: » Se vocé ndo seguir as instrucdes, sua vida estara em perigo ou vocé ficara
gravemente ferido.

Atencao: » Se vocé ndo seguir as instrugdes, sua vida estara em perigo ou vocé ficara
gravemente ferido.

Cuidado: » O ndo cumprimento das instrugdes pode resultar em danos leves.

Aviso: » O ndo cumprimento das instrucdes pode resultar em danos ao conjunto do motor
e a outras propriedades.

Esta especificacdo € parte permanente do gerador a gasolina e deve estar anexada a ele
quando for transferido para outros usuarios.

1.Avisos de seguranca para o gerador a gasolina

1. Nunca opere em um local fechado. 1. Nunca opere em um local fechado.

3.N&o opere em condi¢des de umidade. 4, Mantenha os inflamaveis longe da
umidade em pelo menos um metro.

5 - Nao fumar ao abastecer com combustivel. 6. Sempre abastega apds desligar o gerador.



7. Nao derrame ao abastecer o combustivel.
Perigo
Ao conectar o gerador a rede elétrica residencial, certifique-se de que seja feito por um
eletricista qualificado. A conexao inadequada entre o gerador e as cargas pode causar
danos, queimaduras ou incéndio no aparelho.

Proibido

2. Introducao as Pecas e Componentes

1. Tampa de manutenc&o da vela de ignic&o 7.Chave 3em 1 (botdo de partida do motor, interruptor

2. Botdo do suspiro da tampa do tanque de de combustivel e do afogador)

combustivel 8.Tampa de manutencao da vela de igni¢ao

3. Tampa do tanque de combustivel 9. Grade traseira

4. Alca de transporte 10. Conjunto do silenciador

5. Painel de controle 1. Tampa de porta 6leo

6. Manopla de partida



2.1 Painel de controle 220V 60Hz

1. Botao de recuperacgdo de tensao
2. Luz indicadora de alarme de 6leo
(vermelha)

3. Luz indicadora de alarme de
sobrecarga (vermelha)

4. Luz indicadora CA (verde)

5. Tomada CA

6. Interruptor de economia de
energia (ESC)

7. Tomada CC

8. Porta USB

9. Protecao CC

10. Tomada paralela

1. Terminal de aterramento (terra)

3. Fu ngoes de contro‘e 1. Chave do motor e do combustivel na posi¢éo
3.1 Chave seletora “OFF": O circuito de ignicdo esta fechado, a valvula de

combustivel esta fechada e o motor ndo pode dar a

partida.

2. A chave do motor, do combustivel e do afogador
na posigao “ON": A linha de igni¢do estd em estado
de funcionamento, a valvula do combustivel esta
aberta, o afogador estd totalmente aberto e o motor
pode operar normalmente.

3. Chave do motor, do combustivel e do afogador

5

na posicado “CHOKE": Linha de ignicdo em estado de

funcionamento, a valvula de combustivel estd aberta,

o afogador esta fechado e o motor pode dar partida

normalmente.

ATENCAO

Quando o motor esta quente, Ndo € necessario girar para a posigao “CHOKE" para dar a partida.



3.2 Indicador de alarme de éleo (vermelho)

i/ Y

."IWH". OVERLOAD  AC Quando o éleo do cérter cai abaixo da linha de
| | seguranga, o sistema de protecao de dleo desligara
| automaticamente o motor, e a luz indicadora de
alarme de 6leo acendera. Complete o 6leo até o
nivel, e o motor dara partida novamente.

y o )
S
Aviso: Se o motor morrer ou ndo der a partida, gire a chave para a posicdo “ON” e puxe a

manopla de partida. Se a luz indicadora do alarme de dleo piscar por alguns segundos, o
Sleo é insuficiente. Complete o nivel do 6leo e tente novamente.

3.3 Luz indicadora de alarme de sobrecarga (vermelha)

— Quando o indicador de sobrecarga acende, foi
il \\ detectado que a saida das cargas conectadas foi
".‘i"‘/”l I.-'m ERLOAD \ AC sobrecarregada, causando o superaguecimento
| 1 do inversor. Neste momento, o protetor CA atua e
faz com que o gerador pare de funcionar para sua
protegao e dos equipamentos elétricos conectados
a ela. Quando a luz indicadora CA (verde) estiver
apagada e a luz indicadora de sobrecarga (verme-
Iha) estiver acesa, o gerador ndo para de funcionar.

Quando o indicador de sobrecarga estiver aceso e a unidade ndo tiver saida, as seguintes
medidas devem ser tomadas:

1. Desligue e remova o equipamento elétrico conectado.

2. Reduza a poténcia total do equipamento elétrico conectado para a faixa de saida
nominal.

3. Verifique se ha algum corpo estranho blogueando a entrada de ar e se ha alguma
anormalidade nas partes de controle relevantes. Se houver algum problema, elimine-o
imediatamente.

4. Apos a verificagao, pressione o botao de recuperagao de tensdo de 1a 3 segundos para
restaurar a saida de tensao.

Aviso: Ao usar equipamentos elétricos com alta corrente de partida (como compressores,
bombas submersiveis etc.), o indicador de sobrecarga pode acender por alguns segundos
no inicio. No entanto, isso pode nao ser a falha mencionada acima. Sobrecarga, curto-
circuito, superaguecimento e baixa rotacao do motor, todos eles podem interromper a
saida.

Elimine os motivos acima até que a saida seja restaurada.



3.4 Luz indicadora CA (verde)

7 0
&2 OVERLOAD/ AC ‘*-.,I

Quando o motor da partida e funciona
normalmente, o indicador CA acende.

Indicadores:

1. Luz verde acesa: indica operagcdo normal; ha saida no gerador;

2. Luz verde acesa e luz vermelha piscando: indica sobrecarga; ha saida no gerador;

3. Quando a luz verde esta apagada e a luz vermelha pisca uma vez a cada 3 segundos:
indica que a tensao da parte frontal do barramento estd muito baixa e nao ha saida no
gerador;

4. Quando a luz verde esta apagada e a luz vermelha pisca duas vezes em 3 segundos:
indica que a rotagdo do motor estd muito baixa e ndo ha saida no gerador;

5. Quando a luz verde esta apagada e a vermelha pisca trés vezes em trés segundos: indica
gue a temperatura do gerador estd muito alta e nao ha saida.

6. Quando a luz verde esta apagada e a vermelha pisca 5 vezes em 3 segundos: indica que
a tensao do barramento esta muito alta e nao ha saida no gerador.

7. A luz verde esta apagada e a luz vermelha pisca 6 vezes em 3 segundos: indica prote¢ao
contra sobrecarga e sem saida.

3.5 Protecao CC

Quando o equipamento eletrénico conectado ao gerador estiver
funcionando, se a corrente nominal for excedida, a chave CC ird
automaticamente para a posigao “OFF”". Pressione o interruptor
CC para a posicao “ON" se quiser operar o gerador novamente.

“ON": Saida CC normal.
“OFF": Sem saida CC.

Aviso: Se a protecao CC estiver desativada, reduza a carga do equipamento eletrénico
conectado a faixa de saida nominal do gerador. Se a protecao CC ainda estiver desativada,
pare de usar equipamentos elétricos diretamente e consulte o revendedor.

3.6 Interruptor de economia de energia

1. “ON", quando o interruptor de economia de energia esta na
posicao “ON", o dispositivo de economia de energia controla a
velocidade do motor de acordo com a carga conectada, o que
pode alcangar melhor consumo de combustivel e menor ruido.

2. “OFF", quando o interruptor de economia de energia esta na
posi¢cao “OFF”, o motor esta funcionando na velocidade nominal
(3600r/min) independentemente de a carga estar conectada.




Aviso: Ao usar os seguintes equipamentos, como compressor de ar, bomba d'agua
submersa, o interruptor de economia de energia deve ser desligado devido a necessidade
de uma grande corrente de partida.

3.7 Botao de recuperacao de tensao

Quando a luz de sobrecarga do gerador estiver acesa, ndo ha
saida de tensao, mas continua funcionando, verifique e remova
] todas as cargas e pressione o botdo de recuperagao de tensao

' de 1a 3 segundos para restaurar a saida de tensao.

Aviso: Quando a tensdo de sobrecarga se recuperar, certifique-se de que nao haja
conexao de carga, curto-circuito e outras falhas antes de pressionar o botédo de
recuperagao de tensao

3.8 Tampa do tanque de combustivel

P <Gire no sentido anti-horario e remova a tampa do tanque>

3.9 Botao do suspiro da tampa do tanque de combustivel

Ha um regulador de suspiro na parte superior do tanque de
combustivel para interromper o fluxo de combustivel. Ao usar
o gerador, o botao do suspiro deve estar na posi¢cdo “ON”
para que o combustivel possa ser injetado no carburador para
manter o motor funcionando. Quando o gerador ndo estiver
em uso, gire o botdo do suspiro para a posi¢cdo “OFF” para
interromper o fluxo de combustivel.

3.10 Terminal de aterramento (terra)

Ao conectar o terminal de aterramento ao fio de aterramento,
tome cuidado com choque elétrico. Se o equipamento elétrico
estiver aterrado, o gerador deve estar aterrado.




3.11 Operacao paralela

6 conector paralelo € usado para conectar dois cabos especiag
paralelos de dois dispositivos de mesma tenséo e frequéncia
de 2300i-2. A operagao paralela requer dois dispositivos 2000i-2
e cabos especiais. (A poténcia nominal de saida da operacao
paralela é de 3,4 KVA, a corrente nominal do gerador de 120 V é
de 28,0 A e a corrente nominal do gerador de 230 V € de 14,5 A

Os procedimentos operacionais e consideracoes relacionadas
sao detalhados no sistema de saida paralela. /

4. Inspecao antes do uso
Aviso: Certifique-se de verificar antes de cada uso.

O motor e o silenciador ficardo muito quentes apds o funcionamento. Nao faga inspeg¢des ou
reparos antes de ele esfriarem. Evite que qualquer parte do seu corpo e roupa entre em contato
com o motor e o silenciador.

4.1 Combustivel

PERIGO

O combustivel € uma espécie de veneno inflamavel. Leia atentamente antes de reabastecer

requisitos de seguranga (consulte a pagina 2 para detalhes). Ndo encha demais, ou o tanque

transbordara quando aquecer. Apds o reabastecimento, certifique-se de que a tampa esteja
bem rosqueada.

Aviso: Apds o reabastecimento, limpe a gasolina residual com um pano limpo e macio
a tempo de evitar danos a carcaca de plastico. Deve-se usar gasolina sem chumbo. A
gasolina com chumbo pode danificar seriamente as pegas internas do motor.

Remova a tampa do tanque de combustivel e adicione gasolina pelo filtro de combustivel.

1. Indicador vermelho
2. Nivel de combustivel

Combustivel recomendado: Gasolina sem chumbo.
Capacidade do tanque de combustivel: 4L (1,06 galées americanos,
0,88 galdes britanicos)




4.2 Oleo de motor

Este gerador é entregue sem 6leo. Ndo dé partida no motor até que dleo suficiente tenha
sido injetado.

1. Por favor, coloque o motor em um plano horizontal.

2. Gire a trava tampa de protegao do 6leo e a remova.®

3. Tire a vareta. ®

4. Injete a quantidade especificada de 6leo recomendado e reaperte a vareta.@
5.Instale novamente a tampa de protegao. ©

Oleo recomendado: SAE ST 10w-40 Grau de
6leo recomendado: API padrio SE ou superior
Capacidade de 6leo: 0.35L

4.3 Preparacao

ATENGCAO
Se alguma das pecas a seguir ndo funcionar corretamente, verifique e repare cuidadosamente
o motor antes de ligar. O usuério deve se preocupar com o estado do gerador. Mesmo que o
gerador ndo esteja em uUso, suas partes importantes podem quebrar repentinamente.

Aviso: Uma verificacdo pré-operagao deve ser feita toda vez que o gerador for usado.
Verifique antes de usar:

Combustivel (ver pag. 14)

- Verifique o nivel de combustivel no tanque de combustivel

- Reabasteca se necessario

Oleo do motor (ver pag. 15)

- Verifique o nivel de 6leo do gerador

- Se necessario, adicione o 6leo recomendado até o nivel designado
- Verifique se hd vazamentos de déleo

Condig¢des anormais durante a operagao
- Verifique a condic¢do de funcionamento
- Consulte o revendedor se necessario




5. Operacao

ATENCAO

1. Ndo use o gerador em um espaco confinado. A descarga dos gases do gerador pode causar
perda de consciéncia ou até mesmo a morte em pouco tempo. Por favor, opere-o em um local
bem ventilado.

2. Ndo conecte nenhum equipamento elétrico antes de ligar o motor.

3. Para evitar o uso indevido da eletricidade, certifique-se de aterrar o gerador a gasolina.

Aviso: O gerador ndo é abastecido com dleo durante o transporte. Ndo dé partida no motor
até que dleo suficiente seja injetado.

N&o incline o motor ao adicionar éleo para evitar que dleo excessivo danifique o motor.

Aviso: O gerador pode trabalhar com carga de saida nominal em condicdes atmosféricas
padrao.

1. “Condigdes atmosféricas padrdo” Temperatura ambiente: 25 0, Pressdo atmosférica: 100
kPa, Umidade relativa: 30%.

2. A saida do gerador ira variar de acordo com a temperatura, altura (maior altitude, menor
pressado) e umidade.

3. Quando a temperatura, umidade e altura excedem as condigdes atmosféricas padrao, a
saida do gerador diminui.

4. Além disso, quando usado em pequenos espagos, a carga deve ser reduzida, pois o
resfriamento do gerador sera afetado.

5.1 Partida

1. Cologue o interruptor de economia de energia em “OFF".

2. Gire o botdo do suspiro da tampa do tanque de combustivel //* L q\
para “ON". v )

3. Selecione a chave seletora e gire-a para a posigao “CHOKE" para:
A) Abrir o combustivel.

B) Ligar o sistema de ignigao. OF ) O
C) Fechar o afogador em um estado normal de trabalho com o = )%r"«ﬁ‘m
motor frio. T \\h \

Aviso: Quando o motor ligar, ndo é necessario fechar o afogador \K — c;iﬂu-: l. @
e colocar a chave seletora na posi¢ao “ON". —




4, Puxe suavemente a manopla de partida até que o cabo
ganhe resisténcia e, em seguida, puxe-o com forga.

Aviso: Ao puxar a manopla de partida, segure a alca de
transporte para evitar que o gerador caia. Quando o motor
estiver funcionando suavemente apos a partida, gire a chave
seletora para a posi¢do “ON".

5.2 Desligar

Aviso: Desligue todos os equipamentos elétricos conectados.

1. Gire o interruptor de economia de energia para “OFF".

2. Desconecte todos os equipamentos elétricos.

-
3. Gire a chave seletora para a posicao “OFF” para: o
A) Fechar o combustivel. -
B) Desligar o sistema de ignigao. @

4. Depois que o gerador esfriar, gire o botdo do suspiro
para “OFF".

5.3 Conexao CA

ATENCAO

Todos os equipamentos elétricos devem ser desconectados antes de inserir o plugue.

Aviso:

1. Certifique-se de que todos os equipamentos elétricos, incluindo fios e plugues, estejam
em boas condig¢des antes de conecta-los ao gerador.

2. Certifique-se de que toda a carga do gerador esteja dentro da faixa de carga nominal.
3. Certifique-se de que a corrente de carga esteja dentro da faixa de corrente nominal da
tomada especificada.



Aviso: Confirme que sua unidade esteja aterrada. Se o equipamento elétrico exigir
aterramento, a unidade devera ser aterrada.

1. Ligue o motor.

2. Coloque o interruptor de economia de energia em “ON".

3. Insira o plugue na tomada CA.

4. Confirme se o indicador CA esta ligado.

5. Ligue o equipamento elétrico.

Aviso: Antes de aumentar a rotagdo do motor, o interruptor de economia de energia deve
estar na posigao “OFF”. Se a unidade fornecer energia para varias cargas ou equipamentos
elétricos, comece de cima para baixo de acordo com o tamanho da carga do equipamento
elétrico.

5.4 Aviso de carregamento da bateria
- Atensdao nominal CC deste gerador é de 12V.
- Conecte a bateria ao gerador apds liga-lo.

- Antes de iniciar o carregamento, verifigue se o protetor CC esta ligado.

1. Ligue o gerador.

2. Conecte o fio vermelho do gerador ao terminal positivo (+) da bateria.
3. Conecte o fio preto do gerador ao terminal negativo (-) da bateria.
Aviso:

- Certifigue-se de que o fio vermelho do carregador esteja conectado ao terminal positivo
(+) da bateria, linha preta e os terminais do catodo (-), € nao o inverso.

- O cabo do carregador deve estar conectado de forma confidvel a extremidade da bateria
para evitar que o gerador se solte sob vibragdo ou outras condigdes.

- Siga as etapas no manual do usuario para operar corretamente.

- Durante o carregamento, se a corrente exceder a corrente nominal, o protetor CC
desligard a saida. Pressione o protetor CC para a posi¢ao “ON" para comegar a carregar
novamente. Se o protetor CC desligar novamente a saida, pare de carregar imediatamente
e entre em contato com o revendedor.

Aviso:
- As instrucdes a seguir no manual do usuario indicam a conclusdo do carregamento.
- Meca a gravidade especifica ou tensao do eletrdlito em cerca de 13 V para determinar se

a bateria esta totalmente carregada. Com carga total, a gravidade especifica do eletrolito
esta entre 1,26 €1,28.

- Recomenda-se verificar a gravidade especifica do eletrdlito pelo menos a cada 1 hora para
evitar a sobrecarga da bateria.

N&o fume, conecte ou desconecte a bateria durante o carregamento. A faisca resultante
inflamara o gas ao redor da bateria. O eletrdlito da bateria contém acido sulfurico, que é téxico
e apresenta risco de queimadura. Evite o contato com a pele, olhos e roupas.




Tratamento

Contato externo: » Lavar com bastante agua.

Ingestao: » Beba muita dgua ou leite, leite contendo 6xido de magnésio, ovos ou dleo
vegetal. » Ligue imediatamente para o hospital.

Penetracdo nos olhos: » Enxague com agua por 15 minutos, procure orientagdo médica
a tempo. » As baterias podem produzir gases explosivos. » Mantenha longe de faiscas,
chamas, cigarros etc. » Ao usar baterias em um espaco confinado, mantenha a ventilagao.
» Feche os olhos ao trabalhar perto da bateria.

ATENCAO

Mantenha a bateria longe de criangas.

5.5 Operacao em paralelo com CA

Antes de conectar um dispositivo a qualquer gerador, verifique se ele estd em boas
condi¢des de funcionamento e se sua classificagao elétrica nao excede o nimero total de
geradores paralelos. A maioria dos motores requer mais do que sua corrente de trabalho
quando ligado. Quando o motor for acionado, o indicador de sobrecarga (luz vermelha)
acendera. Normalmente, o indicador de sobrecarga (luz vermelha) desaparece em 4
segundos. Se o indicador de sobrecarga (luz vermelha) continuar aceso, consulte o
revendedor do gerador.

Ao operar em paralelo, € necessario garantir que a tensao e a frequéncia do gerador
paralelo sejam as mesmas, e o interruptor de economia de energia ESC dos dois geradores
deve estar na mesma posigao.

1. Instale o respectivo kit de cabos no 2000i-2 e no outro gerador 2000i-2 conforme as
instrucdes e conecte o cabo de operacao paralela.

2. Ligue o motor em sequéncia para garantir que o indicador de saida (luz verde) de cada
gerador esteja aceso.

3. Insira o plugue do dispositivo na tomada CA.

4. Ligue o dispositivo.

Quando o gerador estiver sobrecarregado ou houver um curto-circuito nos equipamentos
conectados, o indicador de sobrecarga (luz vermelha) acendera. O indicador de
sobrecarga (luz vermelha) acendera e continuara aceso. Apos cerca de 4 segundos, o
circuito conectado parara, o indicador de saida (luz verde) desaparecera, o gerador e o
dispositivo pararao de funcionar. Verifique e determine se é causado por um curto-circuito
ou sobrecarga do dispositivo conectado. Corrija o problema e reinicie o aerador.

Os dois tipos de geradores 2000i-2 (mesma tensdo
e frequéncia) podem ser conectados entre si, usando
um conjunto de cabos paralelos para aumentar |/
a fonte de alimentacao disponivel. 1%’
Conecte primeiro o equipamento ou o cabode |t
alimentacgao ao gerador conforme descrito nos 3“



Aviso:

» Certifique-se de boas condi¢des de funcionamento; um dispositivo ou cabo de
alimentagao errado pode causar um choque elétrico.

» Se um dispositivo comegar a funcionar de forma anormal, ficar lento ou parar
repentinamente, desligue a energia imediatamente, desconecte o dispositivo e verifique
se a capacidade nominal do aparelho ou gerador foi excedida.

» Certifique-se de que a classificacao elétrica das ferramentas ou equipamentos
combinados ndo exceda a do gerador. Nao ultrapasse o limite maximo de 30 minutos.

» O grupo gerador de frequéncia varidvel com a mesma tensao e frequéncia pode ser
conectado em paralelo quando a carga ndo exceder a saida total.

» Na operagcao em paralelo, apenas o kit de cabo selecionado por nossa empresa pode ser
usado em paralelo e, em seguida, 0 2000i-2 é conectado em paralelo com outro gerador
2000i-2.

» Nao conecte ou desconecte cabos de operagao paralela enquanto o gerador estiver
funcionando.

» Para operagao de unidade Unica, o cabo em operacao paralela deve estar desconectado.

ATENCAO
A luz indicadora de sobrecarga (vermelha) continuara acesa quando ocorrer uma
grande sobrecarga, o que pode danificar o gerador. A luz indicadora de sobrecarga
(vermelha) piscara quando ocorrer uma sobrecarga leve, a qual pode encurtar a vida
util do gerador.

O tempo limite quando a poténcia maxima pode ser operada: » 30 minutos.

Poténcia maxima para operagao em paralelo: » 3,6 Kw
Poténcia nominal para operagao paralela: » 3,4 Kw, operacao continua, ndo excedendo a
poténcia nominal.

O requisito de poténcia total de todos os equipamentos conectados deve ser considerado.
A lista de fabricantes de aparelhos elétricos e ferramentas elétricas geralmente lista as
classificagcdes de energia para modelos semelhantes ou numeros de série.

5.6 Escopo de aplicagao
Antes de usar o gerador, certifique-se de que a carga total esteja dentro da faixa de carga
nominal do gerador, caso contrario, poderd danifica-lo.

» - .....q .E'

DC
Fator de poténcia 1 0,8-0,95 0,4~0,75

Tensdo nominal: 12V

20001 ~1600W ~1280W ~544W .
Corrente nominal: 8A

Aviso: » Quando cada dispositivo funcionar sozinho, ele exibird o niUmero da poténcia da
aplicagao. » CA e CC podem ser usadas ao mesmo tempo e a poténcia total Unica nao
pode exceder a poténcia de saida nominal.



Por exemplo:

Saida nominal do gerador 1600W
Frequentemente Fator de poténcia --
1.0 <1600W
CA
0.8 <1280W
CcC - 96W

Quando a poténcia total exceder a poténcia nominal, a luz indicadora de sobrecarga
acendera (consulte pag. 8). -

IFI.EH[ 0AD AC

Aviso: » Ndo sobrecarregue! A poténcia total do equipamento

elétrico nao pode exceder a poténcia de saida do gerador, ou © © ©

o gerador sera danificado. Ao usar este gerador para fornecer J
energia a instrumentos de precisao, controladores eletronicos,

computadores pessoais, microcomputadores etc., mantenha distancia suficiente entre

0 equipamento e o gerador para evitar a interferéncia eletromagnética do motor. Isso
também garante que o motor esteja protegido dos componentes eletrénicos ao redor.

» Caso este gerador seja utilizado para alimentar equipamentos médicos, é recomendavel
consultar o fabricante do equipamento, profissional ou hospital sobre a quantidade de
corrente necessaria para acionar determinados equipamentos eletrénicos ou motores
gerais, 0 que pode inutiliza-los. Mesmo que seus parametros de partida atendam as
condi¢des da tabela acima, entre em contato com o fabricante do equipamento.

6. Manutencao
Uma boa manutencgao é a melhor garantia para alcangar uma operacao segura,
econdmica e sem falhas. Também contribui para a protecao do meio ambiente.

O usuario deve operar a magquina com seguranga. Inspegao, ajuste e lubrificagdo
periddicos podem garantir a operacdo segura e eficiente do gerador.

ATENGCAO

Desligue o motor antes da manutencao

Nota: » Pecas originais devem ser usadas para a substituicao. Para mais detalhes, entre em
contato com o revendedor.



Checagem
) 6 meses 12 meses
. pré-
Item Rotina . ou ou
operacdo
. 100 horas 300 horas
(diario)
) Verificar o nivel do dleo
Oleo do motor
Substituir (*1)
Combustivel Verificar
Tubo de 6leo combustivel Verificar
Vela de ignicéo Limpar / Ajustar *
Verificar
Inspecgao do filtro de ar
Limpar (*2)
Filtro do tanque de Limpar ou substituir se
combustivel necessario
Folga da valvula Verificar / Ajustar
Eliminador de faiscas Verificar / Ajustar
- L Limpar o acumulo de
Cabecote do cilindro e pistao i X
fuligem
@ Esses itens devem ser substituidos, se necessario.
€ ¢ A manutengao desses itens deve ser feita por técnicos autorizados, a menos que o usuario tenha
ferramentas e capacidade técnica.

Aviso:

*1- A primeira troca de 6leo deve ser feita um més antes ou 20 horas apds a operagao.
*2 - Os filtros de ar devem ser limpos com mais frequéncia quando usados em locais
Umidos ou empoeirados.

» Se trabalhar sob alta temperatura ou carga com frequéncia, o 6leo deve ser trocado a
cada 25 horas.

» Se trabalhar frequentemente em condicdes de poeira ou severas, o elemento do filtro de
ar deve ser limpo a cada 10 horas e substituido a cada 25 horas, se necessario.

» O periodo e o horario da inspecao devem ser os da manutengao atual.

» Se o tempo do ciclo de manutencao tiver passado, isso deve ser feito o mais rapido
possivel de acordo com a tabela de manutencgao acima.

ATENGCAO
Desligue o motor antes de qualquer manutengao. O motor deve ser colocado na
posicao horizontal e o conector da vela de ignicao deve ser removido para evitar a partida
do motor. Nao utilize em ambientes internos ou com pouca ventilagao, como tuneis
e cavernas. Certifigue-se de que a area de trabalho esta bem ventilada. Os gases de
escapamento dos motores contém gas toxico mondxido de carbono, que pode causar
choque, inconsciéncia e até morte quando inalado.
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6.1 Manutencao da vela de ignicao

A vela de ignigao é uma parte importante do gerador e deve ser verificada regularmente.

1. Retire a placa protetora externa e a tampa da vela de ignicdo @, remova o conector da
vela de ignicao @), e insira a chave de vela @ no orificio do lateral desta.

2. Insira a chave de fenda®@ na chave de vela@e remova a vela de ignicado girando no
sentido anti-horario.

3. Verifique se a cor esta desbotada e limpe o acimulo de fuligem. O nucleo de porcelana
ao redor do eletrodo central da vela de ignicao deve ser marrom moderadamente claro.
4. \Verifique o tipo e a folga da vela de ignicao.

Vela de ignicao padrao ASRTC
Folga da vela de ignigao 0,7-0,8

Dica: A folga da vela de ignicdo deve ser medida com um calibrador de espessura e

ajustada, se necessario.
( Torque: 22 N*m )

5. Instale a vela de ignicao; 6. Instale a tampa da vela de ignigao.

Dica: Ao instalar a vela de igni¢do sem uma chave de torque, um método de estimativa
melhor é torcer 1/4 a 1/2 volta manualmente. No entanto, a vela de ignicdo deve ser
apertada o mais rapido possivel com o torque especificado.

6.2 Ajuste do carburador
O carburador € uma parte importante do motor. Deve ser ajustado pelo revendedor com
conhecimento e equipamento profissional para garantir o ajuste adequado.

6.3 Substituicao do 6leo do motor

ATENCAO
N&o drene o dleo imediatamente apds desligar o gerador. A temperatura do 6leo ainda
estd muito alta, a operacao deve ser cuidadosa para evitar queimaduras.
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1. Cologue o gerador em um plano nivelado e ligue o gerador por alguns minutos para
aumentar sua temperatura antes de desligar o motor. Gire a chave seletora e o botao do
suspiro da tampa do tanque de combustivel para a posi¢ao “OFF".

2. Gire a trava da tampa de proteg¢do do dleo e a remova @

3. Remova a tampa de abastecimento do 6leo @

4. Coloque o recipiente de dleo sob o motor, incline o gerador, despeje o dleo rapidamente
5. Cologue o gerador em um plano nivelado novamente.

Oleo de motor: SAE 10W-40
Oleo de motor: API padrao SE ou superior
Volume: 0,35 |

6. Reabasteca o dleo até o nivel correto.

7. Limpe a tampa e limpe o dleo respingado.
8. Aperte a tampa de abastecimento.

9. Reinstale a tampa de protecao.

Observagao: Nao incline o motor ao
adicionar 6leo para evitar que excesso de
6leo danifique o motor. Nao deixe que
materiais estranhos entrem na carcaca

do motor.

6.4 Filtro de ar

1. Remova o parafuso@e a placa externa®@

2. Remova o parafuso®@ e tampa do filtro de ar@

3. Remova o elemento de espuma®

4. Limpe o elemento de espuma com solvente e seque-o.

5. Adicione dleo ao elemento de espuma e esprema o excesso
de d6leo. O elemento de espuma deve estar molhado, mas ndo
deve pingar dleo.

Observagao: Nao torca o elemento de espuma para evitar danos.
6. Cologue o elemento de espuma no filtro de ar.

Dica: Certifique-se de que a superficie do elemento de espuma

esteja proxima ao filtro de ar sem folga. Nao ligue o motor quando
o filtro ndo estiver no lugar, pois pode ocorrer excesso de gases e

desgaste do cilindro.

7. Recologue a tampa do filtro de ar na posicado original e aperte
o parafuso.

8. Recoloque a placa de cobertura externa e aperte o parafuso.
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6.5 Malha do silenciador e coletor de faiscas
ATENGCAO

O motor e o silenciador podem ficar muito quentes apds o funcionamento do motor.
Nao deixe que sua pele e roupas toquem diretamente o motor e o silenciador durante a
inspecao e manutencgao.

1. Remova o parafuso @ e remova a grade traseiras @

2. Remova o parafuso @), remova o chapéu do silenciador@, malha do silenciador® e
coletor de faiscas ®

3. Use uma escova de aco para o acumulo de fuligem na tampa da malha do silenciador e
no coletor de faiscas.

Nota: limpe com fio de ago suavemente para evitar danos ou riscos na malha do
silenciador e no coletor de faiscas.

4. \Verifigue a malha do silenciador e o coletor de fagulhas, substitua-os imediatamente se
estiverem danificados.

5. Reinstale o coletor de fagulhas.

Observacao: Certifique-se de que o ponto de saliéncia do coletor de faiscas @ e pequeno
orificio do tubo do silenciador ®estao alinhados.

6. Cologue a tampa da malha do silenciador e a tampa do silenciador.

7. Recologue a grade traseira e aperte o parafuso.

6.6 Filtro do tanque de
combustivel

ATENCAO
Nao use gasolina onde houver fumaca ou
chama

1. Remova a tampa do tanque de combustivel e
o filtro.

2. Limpe o filtro do tanque de combustivel com
gasolina.

3. Seque o filtro e coloque-o de volta no tanque
de combustivel.

4. Recoloque a tampa do tanque de combustivel.

Observagao: Aparafuse a tampa corretamente.

6.7 Troca de carburador para grande altitude
Em areas de grande altitude, a quantidade de ar de admissao do carburador padrao
diminuira devido a pressao do ar, que resulta na queda de desempenho e no aumento
do consumo de combustivel. Uma mistura rica também contaminara a vela de ignicao e
causara dificuldade na partida.
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As emissdes de escapamento podem aumentar quando o motor € operado em uma
altitude diferente da certificada para o motor.

Se o0 seu motor sempre funcionar em altitude elevada (21500m), entre em contato com seu
revendedor para modificar o carburador para melhorar o desempenho do motor. Nesse
caso, o carburador modificado atenderd a todos os padroes de emissao durante sua vida
util.

7. Armazenagem
Algumas medidas de armazenagem devem ser tomadas para evitar o envelhecimento
se vocé planeja armazenar este gerador por um longo periodo de tempo.

7.1 Drenagem do combustivel

1. DESLIGUE a chave seletora.

2. Abra a tampa do tanque e remova o filtro. Transfira todo
o combustivel do tanque para o tanque especial e reinstale
a tampa do tanque.

ATENGCAO
O tanque de combustivel é altamente volatil e toxico. Leia
atentamente as instrugdes de seguranga (consulte a pag 1).

Nota: Pano limpo e macio deve ser usado a para enxugar prontamente o dleo
derramado. Evite danos a caixa plastica.

3. Ligue o motor (consulte a pag 18) e desligue-o até que o combustivel se esgote apds
cerca de 20 minutos.

- N&o conecte nenhum equipamento elétrico.
- O tempo de funcionamento do motor depende do combustivel restante no tanque.

4, Remova o parafuso e a placa de cobertura externa.

5. Solte o parafuso de drenagem no carburador e coloque o combustivel do carburador
no tanque especial.

6. Gire a chave seletora para “CHOKE”".

7. Aperte o parafuso de drenagem.

8. Recoloque a placa de cobertura e aperte o parafuso.

9. Depois que o motor esfriar completamente, feche o suspiro na tampa do tanque.

7.2 Armazenagem do motor

Siga as etapas abaixo para proteger a caixa, o anel do pistdo e outras pegas propensas a
COorrosao.

1. Remova a vela de ignicao, coloque uma colher de 6leo SAEIOW4O0, instale a vela de
ignicao e puxe a manopla de partida (feche a chave seletora) por alguns minutos para
lubrificar o bloco de cilindros com o éleo.

2. Puxe a manopla de partida até sentir a tensao (evita que o corpo do cilindro e a valvula
enferrujem).

3. Limpe a superficie e coloque o motor em um local ventilado e seco, e cubra-o com
uma capa.
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8. Solucao de problemas

O motor ndo da partida
1. Sistema de combustivel

Nao ha gasolina na camara de combustao

Nao ha combustivel no tanque... Reabastega;

Tem dleo no tanque... Verifique se o suspiro estd aberto;

Filtro de combustivel entupido... Limpe o filtro de combustivel;
O carburador esta obstruido... Limpe o carburador;

2. Sistema de 6leo insuficiente

O nivel do 6leo esta muito baixo.. Complete o dleo.

3. Sistema Elétrico

Chave seletora em “CHOKE”, manopla de partida normal... A vela de ignicdo nao funciona;
A vela de ignigao tem acumulo de fuligem ou umidade... Limpe e seque a vela de ignicao;

Problema no sistema de ignig¢do... Entre em contato com seu revendedor.
O gerador nao tem saida de tensao
Dispositivo de seguranca (protetor CC) na posicao “OFF"... Pressione o protetor CC para

estar na posicdo “ON".

Luz indicadora CA (verde) desligada... Pare o motor e reinicie. Ou pressione o botdo de
recuperacao de tensao por 1a 3 segundos para restaurar a saida de tensao.

9. Parametros

Modelo N°. 2000i-2
Tipo Inversor
Frequéncia nominal/Hz 50/60
Tens&o nominal/V 120/220/230
Poténcia nominal de saida/Kw 1.8
Poténcia de saida maxima/Kw 195
Fator de poténcia 1
Saida CC/VA 12V-8A
Qualidade de saida CA 1SO8528 G2
THD/% 3
Ruido /dB 64
- CcC Protetor sem fusivel
Protecdo de o Controlado pelo programa de protegao contra sobrecarga do
sobrecarga inversor
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Modelo de motor 148F
Tipo de motor Cilindro unico, 4 tempos, refrigerado a ar,OHV
Deslocamento/cc 79.7
Tipo de combustivel Gasolina sem chumbo
Capacidade do tanque de combustivel/L 4
Tempo de execucdo continua/h 4
Capacidades do 6leo de motor: 350ml
Modelo da vela de ignigdo No. ASRTC
Modo de partida Amao
CxLxA/mm 495*290%460
Peso liquido (kg) 18.7
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